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Saalbieter – Bid Form – Enchérir en salle 

Auktion 10. - 11.09.2026 

Sprache Language Langue Bieter Nummer / Bidding Number / Numéro d‘enchérisseur 

☐ DE ☐ EN ☐ FR

Titel / Title /Titre Name / Name / Nom Vorname / First name / Prénom 

Firma / Company / Société MWST-Nr. / VAT No. / N° TVA 

Strasse / Street / Rue Geburtsdatum / Date of birth / Nationalität / Nationality / 
Date de naissance Nationalité 

PLZ / ZIP / NPA Ort / City / Ville Land / Country / Pays 

Tel. / Phone / Tél. Mobil / Cell phone / Portable E-Mail / Courriel

Bitte senden Sie mir zukünftig die Rechnungen an folgende E-Mail: 

Please send me the invoices in future on this e-mail address: 

Veuillez à l'avenir m'envoyer les factures à cette adresse courriel:  _________________________________________________________ 

Der/die Unterzeichnende erhält obige Bieternummer. Er/sie anerkennt die Bedingungen für Käufer gemäss Katalog und haftet für sämt-

liche Käufe, die unter dieser Nummer getätigt werden. Die Nummer ist nach der Auktion im Büro der Galerie Kornfeld zurück zu geben. 

Erfüllungsort und ausschliesslicher Gerichtsstand ist Bern; massgebend ist der deutsche Text der Bedingungen für Käufer. 

The undersigned receives the above mentioned number. He/she accepts the terms and conditions for buyers as stated in the 

catalogue and is responsible for all purchases made with this number. After the sale he/she has to return it to the office of Galerie 

Kornfeld. 

If any dispute arises, the Court in Bern is exclusively competent for both parties and the German version of these terms and conditions 

for buyers shall be legally binding. 

Le/la signataire reçoit le numéro susmentionné. Il/elle accepte les conditions applicables pour acquéreurs mentionnées dans le 

catalogue et est responsable pour tous les achats faits sous ce numéro qu’il/elle rendra au préposé après la vente. 

Les tribunaux de Berne sont seuls compétents pour statuer dans tout litige éventuel: en cas de contestation, la version allemande des 

conditions applicables pour acquéreurs de vente fait foi. 

Datum & Ort 

Date & City 

Date & Lieu

Unterschrift 

Signature 

Signature

 _____________________________________________________   _____________________________________________________     
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